
Program „Podporaudržateľnéhocestového ruchu a posilňovaniebiodiverzity vchránenýchúzemiach“

VÝZVA NA PREDKLADANIE }IADOSTÍ O PROJEKT

POSILNENIE BIODIVERZITY V CHRÁNENÝCH
ÚZEMIACH

(SK - BIODIVERZITA)

avajčiarsky príspevok
SLOVENSKO



Základné informácie o programe
Cie> programu: Ochrana životného prostredia a klímy prostredníctvom:  
- podpory udržateľného cestovného ruchu v chránených územiach a ich okolí a 
- podpory ochrany ekosystémov a biodiverzity v týchto územiach

Správca programu: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 
SR 

v spolupráci s Ministerstvom životného prostredia SR 

Alokácia: 28 MEUR (85 %/15 %)

Príspevok zo avajčiarska: 22,8 MCHF

Alokácia výzvy: 3,15 MEUR
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VPLYV

Udržateľný posun od cestovného ruchu náročného na zdroje k ponukám udržateľného
cestovného ruchu v národných parkoch

Posilnenie ekosystémov a biodiverzity v chránených oblastiach

Zavedený udržateľný 
cestovný ruch v národných 
parkoch

Zlepšená ochrana 
ekosystémov a ich zvýšená 

odolnose voči hrozbám straty 
biodiverzity

Lepšie riadenie 
ochrany prírody a udržateľného 
cestovného ruchu na národnej 

úrovni

VÝSTUP 1.1 Udržateľne zlepšená 
infraštruktúra zariadení v národných 

parkoch a využívaná na činnosti 
prispievajúce k ochrane ekosystémov a 

biodiverzity

VÝSTUP 1.2 Rozvinuté a riadené aktivity 
udržateľného cestovného ruchu v národných 

parkoch

VÝSTUP 2.1 Rozvinuté environmentálne 
vzdelávanie a aktivity na zvyšovanie 
povedomia o ochrane biodiverzity a 

udržateľných formách služieb cestovného 
ruchu

VÝSTUP 2.2 Miestni obyvatelia zapojení do 
aktivít na ochranu ekosystémov a biodiverzity

VÝSTUP 3.1 Stratégie, manažmentové
alebo akčné plány pre rozvoj 

udržateľného cestovného ruchu a 
ochranu biodiverzity vypracované, 

revidované alebo aktualizované 
správami národných parkov

VÝSTUP 3.2 Zlepšená spolupráca medzi 
strategickými zainteresovanými 
stranami v oblasti udržateľného 

cestovného ruchu, ochrany 
ekosystémov a biodiverzity a 
podporené vytváranie sietí

VÝSTUP 2.3 Zmapované, vyvinuté, testované a 
implementované pilotné iniciatívy a opatrenia 

na ochranu biodiverzity



Cie>: podporiť projekty zamerané na ochranu ekosystémov a 
biodiverzity v chránených územiach a v ich okolí na Slovensku. 

Chránené územia - územia národných parkov a ich ochranných pásiem 
a územia chránených krajinných oblastí (príloha 5 Výzvy), okrem 

chránených krajinných oblastí na území Bratislavského samosprávneho 
kraja. 

Zachovanie biodiverzity – t. j. ochrana, mana~ment a obnova druhov, 
biotopov a ekologických procesov so zoh>adnením zmierňovania a 
adaptácie na zmenu klímy. 

Zapojenie miestnych obyvate>ov

ZÁKLADNÉ ÚDAJE A PODMIENKY



ZÁKLADNÉ ÚDAJE A PODMIENKY

Vyhlásenie výzvy: 13.2.2025

Ukončenie výzvy: 2.6.2025, 23:59 SELČ
Max. výška PG: 500 000 EUR

Min. výška PG: 200 000 EUR

Spolufinancovanie: Vyžaduje sa 5 % spolufinancovanie

Celková alokácia: 3 150 000 EUR

Oprávnené územia:
Aktivity je možné realizovae na území celého
Slovenska s výnimkou Bratislavského
samosprávneho kraja.



OPRÁVNENÍ }IADATELIA A PARTNERI

Oprávnení žiadatelia:

Organizácie: vnútroštátna správa, regionálna správa (vrátane združení), miestna správa (vrátane združení a

miest), univerzita/akadémia a škola, mimovládna/nezisková organizácia zriadená ako právnická osoba na

Slovensku pôsobiaca v oblasti ochrany životného prostredia.

Žiadateľ musí preukázae svoju činnose v oblasti ochrany životného prostredia minimálne za posledný rok

predchádzajúci vyhláseniu výzvy.

Ministerstvo životného prostredia SR a správy národných parkov SR (�alej aj ako „správy NP“) nie sú
oprávnení žiadatelia.

Oprávnení partneri1:

Organizácie: vnútroštátna správa, regionálna správa (vrátane združení), miestna správa (vrátane združení a
miest), univerzita/akadémia a škola, mimovládna/nezisková organizácia, súkromný sektor a iné organizácie
zriadené ako právnická osoba bu� vo Švajčiarsku alebo na Slovensku, ako i medzinárodné organizácie aktívne
zapojené a efektívne prispievajúce k implementácii projektov sa považujú za oprávnených projektových
partnerov.

Ministerstvo životného prostredia SR nie je oprávneným partnerom v žiadnom z projektov vybraných vo výzve.
Ktorákoľvek z deviatich správ národných parkov na Slovensku je oprávneným partnerom v projektoch

vybraných v rámci výzvy, nemôže jej však bye udelený projektový grant.



PODMIENKY

1. Hlavným cieľom projektov musí bye zachovanie biodiverzity a realizácia terénnych ochranných opatrení prispievajúcich k efektívnej
ochrane druhov a biotopov vo voľnej prírode priamo v chránených územiach na Slovensku. Pre účely tejto výzvy sa za chránené územia
považujú územia národných parkov a ich ochranných pásiem a územia chránených krajinných oblastí, okrem chránených krajinných
oblastí na území Bratislavského samosprávneho kraja.

2. Projekty musia zahUňae zapojenie miestnych obyvateľov do environmentálneho vzdelávania a/alebo aktivít zameraných na

zachovanie/ochranu životného prostredia.

3. Povinnými prílohami k žiadosti o projekt sú:

a) dokumenty preukazujúce činnosti žiadateľa v oblasti ochrany životného prostredia minimálne za posledný rok predchádzajúci
vyhláseniu výzvy,
b) vyhlásenie o partnerstve, predbežná dohoda alebo iné obdobné dokumenty preukazujúce záujem partnera o zapojenie do projektu,

ak sa projekt má implementovae v partnerstve,

c) listy vlastníctva ku všetkým nehnuteľnostiam, na ktorých budú prebiehae stavebné práce (ktoré sa budú zhodnocovae v rámci
projektu), ak je to relevantné,
d) dokumenty preukazujúce konzultácie s miestnou komunitou.

4. Projekty musia bye realizované v súlade s platnými pravidlami štátnej pomoci.

5. Zapojenie švajčiarskeho partnera do implementácie projektu je pozitívne vnímané a môže bye pri hodnotení projektu zvýhodnené
bodmi navyše.



Regenerácia nábho ekosystému a prevencia ďalbej straty biodiverzity

Predpokladá sa spolupráca subjektov pôsobiacich v oblasti ochrany ~ivotného 
prostredia

biroká bkála opatrení zalo~ených na environmentálnom mana~mente 

zvybovanie povedomia a vzdelávanie verejnosti, budovanie vzťahu k prírode

zapojenie miestnych komunít

odporú�a, aby oslovovali zranite>né skupiny

slovensko-bvaj�iarska spolupráca s cie>om posilniť bilaterálne vzťahy v oblasti 
zachovania biodiverzity

OAKÁVANIA VÝZVY



Povinnou a hlavnou sú�asťou projektov 
1) implementácia terénnych ochranných opatrení, ktoré prispievajú k efektívnej 
ochrane druhov a biotopov v chránených územiach na Slovensku. 

- očakáva sa realizácia pilotných iniciatív, ako aj replikácia a/alebo rozbirovanie 
osvedčených postupov. 
2) zapojenie miestnych obyvate>ov do implementácie opatrení na zachovanie 
biodiverzity a/alebo environmentálnej výchovy je povinné.

�albie iniciatívy zamerané na zmierňovanie a adaptáciu na klimatickú zmenu, 
zvybovanie povedomia a environmentálnu výchovu v oblasti ochrany biodiverzity a 
podobne sú voliteľnou súčasťou projektu.

OAKÁVANIA VÝZVY



- identifikáciu a ochranu zraniteľných druhov rastlín a živočíchov v ich prirodzenom prostredí,
- zníženie ohrozenia živočíbnych a rastlinných druhov,
- rozvoj a udržiavanie chránených území ako sú národné parky a rezervácie na ochranu ohrozených a kritických 
ohrozených druhov at�.,
- obnovu krajiny, zalesňovanie, zachytávanie uhlíka, ochranu voľne žijúcich živočíchov a vodných zdrojov, efektívne 
hospodárenie s vodou, obnovu mokradí a úsilie o obnovu �albích biotopov (rabeliniská, lúky at�.),
- udržateľné využívanie suchozemských ekosystémov, udržateľné lesné hospodárstvo, boj proti dezertifikácii a 

zastavenie a zvrátenie degradácie pôdy,
- elimináciu negatívneho vplyvu cestovného ruchu na prírodu,
- efektívne využívanie zdrojov,
- prevenciu pytliactva voľne žijúcich živočíchov,
- zapojenie miestnych komunít do ochranárskych aktivít a úsilia,
- dodržiavanie zásad udržateľného poľnohospodárstva,
- znižovanie úrovne znečisťujúcich látok,
- zákaz odlesňovania,
- posilňovanie ekosystémových služieb,
- dodržiavanie zákonov o životnom prostredí at�.,
- zvybovanie povedomia o ochrane biodiverzity a jej význame at�.

PRÍKLADY OPRÁVNENÝCH INNOSTÍ ZAMERANÝCH NA:



Cielené ochranné �innosti:
Implementovať bpecifické opatrenia na podporu ochrany a zachovania ohrozených a vymierajúcich 
druhov a biotopov.

Obnovovať biotopy s cieľom zlepbiť podmienky pre ohrozené druhy.
Identifikovať a uplatňovať najlepbie postupy na ochranu ohrozených alebo ubúdajúcich druhov 
a biotopov.

Mana~ment vôd a pôd:
Implementovať opatrenia na zmiernenie eutrofizácie, ako je zníženie nadmerného používania hnojív na 
poľnohospodárskej pôde a zlepbenie čistenia odpadových vôd, aby sa zabránilo únikom do riek a 
potokov.

Zvybovať veľkosť a rozmanitosť mokradí, ústí riek a prírodných oblastí na brehoch riek.
Práca na obnove takmer prirodzenej vodnej rovnováhy opätovným prepojením zaplavovaných oblastí, 
obnovou vodných plôch a zamokrením rabelinísk a iných mokradí.
Podporovať ochranu pôdy a presadzovať postupy hospodárenia betrné k pôde.
Kontrola zne�istenia:
Zlepbovať zariadenia na čistenie odpadových vôd a regulovať septiky, aby sa zabránilo znečisteniu vôd.
Prijímať opatrenia na zabránenie znečisteniu riek a zabezpečiť čistejbie vodné toky.

PRÍKLADY OPRÁVNENÝCH INNOSTÍ ZAMERANÝCH NA:



Zvybovanie povedomia a vzdelávanie:
Zvybovať povedomie medzi zainteresovanými stranami a birbou verejnosťou o kľúčových hrozbách pre 
druhy a biotopy.

Vzdelávať jednotlivcov o tom, ako môžu prispieť k ochrane biodiverzity.
Obnova lesov a biotopov:

Podporovať systematickú premenu menej odolných lesov na klimaticky odolné, takmer prirodzené 
zmiebané lesy.
Rozbirovať lesný porast výsadbou �albích stromov a premenou ihličnatých plantáží.
Obnovovať pobkodené lesné plochy a zlepbovať prepojenie biotopov pre voľne žijúce živočíchy.
Riadenie dopadov rekrea�ných aktivít:
Obnovovať a rekonbtruovať turistické chodníky a okolité biotopy pobkodené masovou turistikou.
Monitorovať a manažovať biotopy s cieľom chrániť citlivé oblasti pred ich �albou degradáciou.
Monitoring a koordinácia biodiverzity:
Zlepbovať monitorovanie druhov, biotopov a environmentálnych tlakov a zlepbovať zdieľanie informácií 
medzi zainteresovanými stranami.
Chrániť hniezdiská a migračné koridory, aby sa zabezpečilo, že druhy budú môcť prosperovať vo 
svojich prirodzených biotopoch.

PRÍKLADY OPRÁVNENÝCH INNOSTÍ ZAMERANÝCH NA:
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VPLYV

Posilnenie ekosystémov a biodiverzity v chránených oblastiach

Zlepšená ochrana 
ekosystémov a ich zvýšená 

odolnose voči hrozbám straty 
biodiverzity

VÝSTUP 2.1 Rozvinuté environmentálne 
vzdelávanie a aktivity na zvyšovanie 
povedomia o ochrane biodiverzity a 

udržateľných formách služieb cestovného 
ruchu

VÝSTUP 2.2 Miestni obyvatelia zapojení do 
aktivít na ochranu ekosystémov a biodiverzity

VÝSTUP 2.3 Zmapované, vyvinuté, testované a 
implementované pilotné iniciatívy a opatrenia 

na ochranu biodiverzity

INDIKÁTORY – POVINNÉ – CIE=OVÉ HODNOTY



Úsilie o zachovanie a ochranu v chránených územiach s 
priamym a merate>ným prínosom pre biodiverzitu.

Komunitne-zalo~ená ochrana prírody so zapojením 
miestnych a marginalizovaných skupín.

Spolo�né projekty so slovensko-bvaj�iarskym 
partnerstvom a silným ekologickým vplyvom.

PRIORITY



ASOVÝ HARMONOGRAM
Podujatie/Míľnik Termín

Vyhlásenie výzvy 13.2.2025

Predpokladaný dátum Informačného dňa k výzve (online) 3. týždeň v marci 2025

Termín, do ktorého je možné predložie formulár na vyhľadávanie partnera zo

Švajčiarska (pozri Prílohu č. 4)

7.4. 2025, 23:59 SELČ

Ukončenie výzvy – termín na predloženie žiadostí 2.6.2025, 23:59 SELČ

Predpokladaný dátum oznámenia výsledkov výzvy 31.7.2025

Predpokladaný možný dátum začiatku implementácie projektu 15.8.2025

Najneskorší dátum ukončenia projektu 31.12.2028

Koniec oprávnenosti výdavkov projektu 31.12.2028

Termín na predloženie poslednej žiadosti o platbu (Posledná správa o projekte) 15.1.2029



Projekty – samostatne/v partnerstve – max. 4 projektoví partneri

- podpísané vyhlásenie o partnerstve/predbe~ná dohoda/iný dokument -
preukazujúce záujem partnera o účasť na projekte

- partnerské dohody (najneskôr pre poskytnutím prvej zálohovej platby)
- vlastný rozpočet

avaj�iarski partneri 
- nespolufinancujú projekt – spolufinancovanie zabezpečuje žiadateľ
- neznábajú kurzové rozdiely 
- samostatná aktivita „Bilaterálna spolupráca“
- preukazovanie výdavkov - správu nezávislého audítora

Partnerstvo nesmie slú~iť ako spôsob, ako obchádzať obchodno-právne vzťahy.

PARTNERSTVO



Cie> aP: posilnenie bilaterálnych vzťahov so bvaj�iarskymi subjektmi. 

Sieť bvaj�iarskych parkov

kontaktný formulár „H>adanie partnera zo avaj�iarska

predlo~iť na swiss-contribution@mirri.gov.sk

najneskôr do 7. apríla 2025 do 23:59 SEL 

U=AHENIE PARTNERSTVA SO aVAJIARSKYMI 
SUBJEKTMI

mailto:swiss-contribution@mirri.gov.sk


- atátna pomoc

- Predkladanie ~iadostí o projekt – systém EGRANT 
– v slovenskom jazyku so zhrnutím v anglickom jazyku

- Manuál implementácie projektov 

Otázky k výzve:
e-mail: swiss-contribution@mirri.gov.sk

telefón: +421-2-2092 8464.

www.swiss-contribution.sk

TECHNICKÉ INFORMÁCIE

mailto:swiss-contribution@mirri.gov.sk
http://www.swiss-contribution.sk/


POVINNÉ PRÍLOHY

Dokumenty preukazujúce činnosť žiadateľa v oblasti ochrany životného prostredia 
minimálne za posledný rok predchádzajúci vyhláseniu výzvy,
Vyhlásenie o partnerstve, predbežná dohoda alebo iné obdobné dokumenty 
preukazujúce záujem partnera o zapojenie do projektu, ak sa projekt plánuje 
implementovať v partnerstve,
Listy vlastníctva ku vbetkým nehnuteľnostiam, na ktorých budú prebiehať stavebné 
práce (ktoré sa budú zhodnocovať v rámci projektu), ak je to relevantné,
Dokumenty preukazujúce konzultácie s miestnou komunitou.

NEPOVINNÉ PRÍLOHY
sa odporúča predložiť relevantnú podpornú dokumentáciu preukazujúcu plnenie 
jednotlivých výberových kritérií, ak je to relevantné.

PRÍLOHY K }IADOSTI O PROJEKT



Príloha �. 1a): Formulár ~iadosti o projekt – Náh>ad
Príloha �. 1b): Inbtrukcie pre systém EGRANT na vyplnenie ~iadosti o 
projekt

Príloha �. 2: Výberové kritéria
Príloha �. 3: atatút a rokovací poriadok Riadiaceho výboru programu
Príloha �. 4: Kontaktný formulár „H>adanie partnera zo avaj�iarska“
Príloha �. 5: Zoznam chránených území

PRÍLOHY VÝZVY



PO}IADAVKY ADMINISTRATÍVNEJ ZHODY A OPRÁVNENOSTI

Systém EGRANT 

- zabezpečí kontrolu administratívnej zhody a oprávnenosti žiadosti a žiadateľa. 
- umožní predloženie žiadosti o projekt len v prípade, že sú splnené požiadavky na kontrolu 
administratívnej zhody a oprávnenosti, a to ak:

je žiadosť o projekt predkladaná prostredníctvom systému EGRANT v termíne uvedenom vo výzve 
na predkladanie žiadostí o projekt,

sú vyplnené vbetky povinné polia žiadosti o projekt v systéme, 

vyplnené údaje o žiadateľovi spĺňajú definíciu oprávneného žiadateľa,

vyplnené údaje o partnerovi/-och spĺňajú definíciu oprávnených partnerov,

výbka požadovaného grantu spĺňa minimálne (200 000 EUR) a maximálne (500 000 EUR) limity na 
požiadanie grantu. 

VÝBEROVÉ KRITÉRIÁ A HODNOTIACI PROCES I



ODBORNÉ HODNOTENIE

- 3 externí odborní hodnotitelia 

- výberové kritériá – elimina�né kritériá

- minimálny po�et bodov na mo~nú podporu – 60/100

- poradie – priemer po�tu bodov vbetkých troch hodnotite>ov

- rozhodnutie – Riadiaci výbor 

- rezervný zoznam

VÝBEROVÉ KRITÉRIÁ A HODNOTIACI PROCES II



Kapitola 7 Výzvy

asť A lánok 7 Manuálu implementácie projektov – Oprávnenosť 
výdavkov projektu
asť D lánok 8 Manuálu implementácie projektov – Preukazovanie 

oprávnenosti výdavkov
asť B lánok 5 Manuálu implementácie projektov – Rozpo�et ~iadosti 
o projekt

Kapitola 6 Nariadení o implementácii 2. avaj�iarskeho príspevku

Návrh Projektovej zmluvy

OPRÁVNENÉ VÝDAVKY



- výdavky identifikované ako bpecifické výdavky priamo súvisiace s realizáciou Projektu, a 

ktoré preto môžu byť na Projekt priamo zaúčtované. 

- Aby boli takéto výdavky oprávnené, musia byť plánované v schválenom rozpo�te Projektu. 

Nasledujúce výdavky sú oprávnené za predpokladu, že spĺňajú vbeobecné kritériá stanovené v 

článku 6.1 Nariadenia: 

a) Náklady vyplývajúce zo zmlúv uzavretých na účely realizácie Projektu za predpokladu, že
uzavretie zmlúv je v súlade s platnými pravidlami verejného obstarávania a Nariadením; 

b) Výdavky na obstaranie, výstavbu, rekonbtrukciu a modernizáciu budov za podmienok

stanovených v článkoch 4.15 a 6.6 Nariadenia a v rozsahu výslovne schválenom v Projektovej

zmluve; 

c) Náklady vyplývajúce priamo z požiadaviek definovaných v Projektovej zmluve; 

d) Náklady na spotrebný materiál a zásoby za predpokladu, že sú identifikovateľné a priradené k 

položke v schválenom rozpočte Projektu; 

e) Cestovné, ubytovanie a diéty pre zamestnancov, ktorí sa zúčastňujú na Projekte. 

OPRÁVNENÉ VÝDAVKY



a) súvisia s realizáciou Projektu a sú uvedené v podrobnom rozpo�te Projektu. 

b) sú primerané a nevyhnutné pre prípravu a implementáciu Projektu. 
c) sa pou~ívajú výlu�ne na ú�ely dosiahnutia cie>a(-ov) Projektu a jeho

očakávaného(-ých) výsledku(-ov), a to spôsobom, ktorý je v súlade so zásadami
hospodárneho konania a efektívneho vyu~ívania finančných zdrojov. 

d) sú identifikovate>né a overite>né, najmä tým, že sú zaznamenané v ú�tovných
záznamoch Prijímateľa alebo Projektového partnera, určených podľa platných
účtovných btandardov krajiny, v ktorej má Prijímateľ, resp. Projektový partner sídlo, a 

podľa vbeobecne uznávaných účtovných zásad. 

e) sú v súlade s po~iadavkami platných daňových a sociálnych právnych predpisov

príslubného btátu. 

Za oprávnené výdavky môžu byť považované len také
výdavky, ktoré kumulatívne sp;ňajú nasledovné kritériá:



A sú vynalo~ené v období oprávnenosti výdavkov

Obdobie oprávnenosti výdavkov
- stanovené v Projektovej zmluve. 

- Spravidla sú výdavky oprávnené odo dňa vydania rozhodnutia o schválení Projektu

Riadiacim výborom
- Výdavky môžu byť oprávnené do 31.12.2028. 

Výdavky sa považujú za vynalo~ené, ke� bol predmet výdavku dodaný (v prípade
tovaru) alebo vykonaný (v prípade služieb a prác), vyfakturovaný a zaplatený. 

Vo výnimočných prípadoch, ke� bol predmet výdavku dodaný alebo vykonaný v poslednom mesiaci

oprávnenosti výdavkov, sa výdavky považujú za vzniknuté v termínoch oprávnenosti aj v prípade, 

ak bola faktúra vystavená v mesiaci bezprostredne nasledujúcom po ukončení obdobia

oprávnenosti a uhradená do 30 kalendárnych dní odo dňa vystavenia. 

Oprávnené výdavky:



a) úroky z dlhu, poplatky za dlhovú službu a poplatky za oneskorené platby, 

b) poplatky za finan�né transakcie a iné čisto finančné náklady, okrem nákladov
súvisiacich s účtami, ktoré vyžaduje NKJ, Platobný orgán alebo ktoré sú stanovené
platnými právnymi predpismi, a nákladov na finančné služby vyžadovaných podľa
Projektovej zmluvy, 

c) rezervy na straty alebo potenciálne budúce záväzky, 
d) kurzové straty iné ako straty spôsobené účasťou avajčiarskych partnerov, 

e) výdavky na nadobudnutie pozemkov, 

f) daň z pridanej hodnoty, ktorá je hypoteticky vratná akýmko>vek spôsobom, aj

ke� Prijímateľ, resp. Projektový partner sám daň z pridanej hodnoty vrátenie
nepožaduje, 

g) náklady, ktoré sú hradené z iných finan�ných zdrojov, 

h) pokuty, penále, náhrady bkody alebo iné súvisiace náhrady vrátane ublého zisku a 

nákladov na súdne spory, okrem prípadov, ke� je súdny spor neoddeliteľnou a 

nevyhnutnou súčasťou na dosiahnutie výsledkov Podporného opatrenia, a 

i) nadmerné alebo zbyto�né výdavky. 

Neoprávnené výdavky:



- paubálna sadzba
- ich vynaloženie sa nepreukazuje. 
- Do 7 % oprávnených priamych nákladov na zamestnancov zamestnaných v rámci projektu, podľa Projektovej 

zmluve. 

a) prenájom kancelárie; 

b) poistenie a dane súvisiace s budovami, v ktorých sa nachádzajú zamestnanci, a s vybavením kancelárie (napr. 

poistenie proti požiaru alebo krádeži); 
c) verejné služby (napríklad elektrina, kúrenie, voda); 

d) kancelárske potreby [za predpokladu, že sú potrebné na realizáciu projektu/prvku programu]; 

e) účtovníctvo [vbeobecné účtovníctvo zabezpečované výlučne v rámci realizátora projektu/projektového partnera]; 

f) archív; 

g) údržba, upratovanie a opravy [vo vlastnej réžii alebo zabezpečované externe]; 

h) bezpečnosť [interná alebo externá]; 
i) komunikácia (napr. telefón, fax, internet, pobtové služby, vizitky); 

j) bankové poplatky za otvorenie a správu účtu alebo účtov v prípade, že si realizácia zložky projektu/programu

vyžaduje otvorenie samostatného účtu, a 

k) poplatky za nadnárodné finančné transakcie.

Iná forma úhrady nie je mo~ná a tieto druhy nákladov sa neuhrádzajú v rámci ~iadnych iných kategórií 
nákladov.

Kancelárske a administratívne náklady



Cestovné, ubytovanie a diéty pre zamestnancov, ktorí sa zúčastňujú na

Projekte.

Paubálne náhrady za zahrani�né a tuzemské slu~obné/pracovné cesty 

Pravidlá pre pou~itie paubálnych náhrad  ustanovuje Manuál 
implementácie projektov – Príloha 6.

Cestovné náhrady

https://swiss-contribution.sk/?page_id=123&csrt=13237133891410622000


Povinne sa tvorí v sume 5 % z celkových oprávnených výdavkov projektu, 
pričom z tejto položky sú financované najmä nasledovné výdavky

(a) výdavky na audity, ktoré môžu byť požadované Orgánom auditu, 
(b) výdavky na preklady súťažných podkladov, ak o to bvajčiarska strana 
požiada,
(c) výdavky na správy nezávislého audítora alebo kvalifikovaného a 
nezávislého verejného úradníka,
(d) rezervu na kurzové straty bvajčiarskych partnerov,
(e) iné výdavky na nepredvídané okolnosti.

Rezerva



- rozpočet sa člení na Aktivity – rozpočtové položky

- rozpočtová položka: názov, jednotková cena, množstvo, celková cena, 
poznámky

- minimálna suma rozpočtovej položky – 10 000 eur

- maximálny počet položiek – 25 na aktivitu

- výdavky bvajčiarskeho partnera – samostatná aktivita

- Aktivita Riadenie projektu – zahrnutá položka na komunikačné aktivity

Rozpo�et ~iadosti o projekt



a) Náklady vyplývajúce zo zmlúv uzavretých na účely realizácie Projektu za

predpokladu, že uzavretie zmlúv je v súlade s platnými pravidlami verejného
obstarávania a Nariadením; 

b) Výdavky na obstaranie, výstavbu, rekonbtrukciu a modernizáciu budov za

podmienok stanovených v článkoch 4.15 a 6.6 Nariadenia a v rozsahu

výslovne schválenom v Projektovej zmluve; 

c) Náklady vyplývajúce priamo z požiadaviek definovaných v Projektovej

zmluve; 

d) Náklady na spotrebný materiál a zásoby za predpokladu, že sú
identifikovateľné a priradené k položke v schválenom rozpočte Projektu; 

e) Cestovné, ubytovanie a diéty pre zamestnancov, ktorí sa zúčastňujú na

Projekte.

Oprávnené výdavky


